
AIP 

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

CZECH REPUBLIC PA Ý TÝNEC
13. LOCAL TRAFFIC REGULATIONS 
AND RESTRICTIONS

13.1 Information about this AD is not 
continually actualized by NOTAMs. 
13.2 Snow clearance is not provided in the 
winter season. 
13.3 The traffic circuits:

– RWY 09 - left hand
– RWY 27 - right hand

13.3.1 The traffic circuit altitude is 2150 ft/
650 m AMSL.
Veřejné vnitrostátní letiště. 
Public domestic aerodrome.      
1 Umístění/Location 1,5 km NE Panenský Týnec

2 Provozní použitelnost/Operational availability VFR den, výsadková činnost 
VFR day, parachute jumping operation

Druhy letadel/Aircraft types letouny, vrtulníky, kluzáky, ultralehká letadla, volné 
balony, vzducholodě 
aeroplanes, helicopters, gliders, ultralight aircraft, free 
balloons, airships

3 Provozní doba/Operational Hours 15 APR - 15 OCT SAT, SUN, HOL0800 - 1500

4 Celní a pasové odbavení/ 
Customs and immigration clearance

NIL

5 Provozovalel letiště/Aerodrome operator Aeroklub Panenský Týnec

 Aeroklub Panenský Týnec, V.Vlčka 191, Kyšice, 273 51 Unhošt’,  +420 415 694 500 - AFIS
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Michal Šebek,  +420 312 699 032,  +420 724 672 304 EN, GER, RUS

Antonín Burger,  +420 312 666 152,  +420 312 688 814, GER

Vladimír Lancdorf, +420 602 355 851,  +420 312 276 307

6 Druhy paliva/Fuel grades AVGAS 100LL

7 Druhy olejů/Oil grades TOTAL D100

8 Hangárování/Hangar space NIL

9 Opravy/Repairs NIL

10 Ubytování/Accommodation NIL

11 Restaurace/Restaurant NIL

12 Doprava/Transportation bus - Panenský Týnec - vzd./dist. 2 km
13. PRAVIDLA A OMEZENÍ MÍSTNÍHO 
LETOVÉHO PROVOZU

13.1 Údaje o tomto letišti se průběžně 
neaktualizují NOTAMy. 
13.2 V zimním období není zajištěno 
odklízení sněhu. 
13.3 Letištní okruhy:

– RWY 09 - levé 
– RWY 27 - pravé

13.3.1 Výška letu po okruhu je 2150 ft/650 m 
AMSL.
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13.4 Hluková omezení
13.4.1 Letouny a ultralehká letadla provádějí 
okruhy vždy na sever. Tvar okruhu je zvolen tak, 
aby nedocházelo k přelétávání obcí Vrbno a 
Telce.
13.5 Další pravidla a omezení
13.5.1 Výšková omezení vyplývají z umístění 
letiště pod TMA Vodochody a TMA Praha. 
Po j íždění  se provádí  pouze na  RWY a 
označených TWY “A”, “B” a “C”. 

14. DOPLŇUJÍCÍ INFORMACE
14.1 AFIS v anglickém jazyce na vyžádání.
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13.4 Noise abatement
13.4.1 Aeroplanes and ultralight aircraft always 
carry out the circuits to the north. The shape of 
the circuit is chosen in order to avoid overflying 
of villages Vrbno and Telce.
13.5 Other regulations and restrictions
13.5.1 Altitudinal restrictions result from the 
loca t ion  o f  the  aerodrome under  TMA 
Vodochody and TMA Praha. Taxiing is carried 
out only on RWY and marked TWY “A”, “B” and 
“C”.

14. ADDITIONAL INFORMATION
14.1 AFIS in English language is O/R.


